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The correctness of the "translation" of another world phenomenon depends, of course,
on the skill of the "translator".
"I" still often suffers from instability in that point....

異世界事象の「翻訳」の正確性は、当然ながら「翻訳者」の腕前にかかっている。
「私」は未だにその点における不安定さに、悩まされること多々ありである……。

Category: 概念／技術関係／翻訳者の腕前について

Attribute: すべて

Whereabouts: 全次元／技法的翻訳に携わる者に附随 【-】
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